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Nr 828

Lag

om flyttning av fordon

Given i Helsingfors den 5 december 2008

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillimpas péa flyttning av fordon
och hantering av fordon efter flyttningen.
Vad som i denna lag bestims om fordon
géller ocksé sedvanliga foremal i ett fordon.
P& andra foremal i fordon tillimpas hitte-
godslagen (778/1988).

28
Definitioner

I denna lag avses med

1) fordon ett fordon enligt definitionen i
2 a § i végtrafiklagen (267/1981),

2) vdg en vig enligt definitionen 1 2 § 1
punkten i végtrafiklagen,

3) terrdng terrang enligt definitionen i 3 §
2 punkten i terrangtrafiklagen (1710/1995),

4) ndrflyttning flyttning av ett fordon till
en plats 1 omedelbar nérhet av dess ursprung-
liga placeringsplats,
KoUB 12/2008
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5) upplagsflytining flyttning av ett fordon
till ett upplag som anvisas av kommunen,

6) skrotfordon ett fordon som é&r avfall
enligt definitionen i 3 § 1 mom. 1 punkten i
avfallslagen (1072/1993).

38
Férvaring och hantering av flyttade fordon

Kommunen ska ha tillgang till ett upplag
for forvaring och annan hantering av fordon
som flyttats. Kommunen ansvarar for ordnan-
det av forvaringen och den Ovriga hante-
ringen av fordon som flyttats till upplaget.

48

Skyldigheten att flytta fordon fran
olycksplatser

Ett fordons dgare, innehavare och forare ar
skyldiga att utan drdjsmal och senast inom
tvé dygn efter en trafikolycka flytta fordonet
fran olycksplatsen. Bestammelser om flytt-
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ning av fordon i samband med en olycka dar
nagon har omkommit eller skadats svart finns
i 60 § i végtrafiklagen.

Har inte fordonet flyttats inom den tid som
faststéllts 1 1 mom., &r vdghallningsmyndig-
heten skyldig att gora en upplagsflyttning.
Vid trafikolyckor som sker pa enskilda végar
skoter kommunen upplagsflyttningar pa mo-
tiverad begéran fran vighéllaren for den en-
skilda végen.

Om fordonet star sa att det dventyrar tra-
fiksdkerheten, ar polisen skyldig att flytta
fordonet utan drojsmal.

58

Flyttning med stéd av parkerings-
bestimmelser

Har ett fordon parkerats pé en vég i strid
med en bestimmelse om parkering, far vig-
héallningsmyndigheten eller den kommunala
parkeringsdvervakaren utféra en nérflyttning
eller upplagsflyttning tidigast tva dygn efter
det att fordonet parkerats i strid med bestdm-
melsen.

Har ett fordon parkerats pa ett privat om-
rade eller i terrdngen i strid med en bestim-
melse om parkering, utfér kommunen eller
den kommunala parkeringsovervakaren en
narflyttning eller upplagsflyttning efter tva
dygn pa motiverad begidran fran omradets
dgare eller innehavare.

Om fordonet har parkerats sé att det dven-
tyrar trafiksdkerheten, dr polisen skyldig att
flytta fordonet utan drojsmal. Medfor ett par-
kerat fordon betydande oldgenhet for vigan-
viandningen, far polisen, vighallningsmyn-
digheten eller den kommunala parkerings-
Overvakaren utfora en nirflyttning eller upp-
lagsflyttning utan drdjsmal.

Har ett fordon parkerats i strid med 33 § i
rdddningslagen (468/2003), far polisen utfora
en nirflyttning eller upplagsflyttning utan
drojsmal.

6§

Fiyttning pa grund av arbete som utfors eller
evenemang som ordnas inom vdgomrddet

Medfor ett parkerat fordon oldgenhet for
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underhall eller renhéllning eller reparations-
eller byggarbeten inom vigomradet, far vig-
héllningsmyndigheten utfora en nérflyttning.
Detsamma géller vid ett evenemang som med
vaghallarens tillstind ordnas inom vigomra-
det. P4 enskilda viagar skoter kommunen nér-
flyttningen pa motiverad begéran fran vig-
hallaren for den enskilda vagen.

Om det pa forhand dr ként att ett arbete
eller ett evenemang ska ske inom vigomra-
det, ska flyttningen av fordon meddelas minst
tva dygn pa forhand genom ldmplig mirk-
ning pa omradet eller genom ett meddelande.

Om en nérflyttning av ett fordon inte kan
utforas pd grund av trafik eller utrymmesbrist
eller av andra motsvarande orsaker, far en
upplagsflyttning av fordonet utforas.

7§
Fiyttning av ett 6vergivet fordon

Om det utifran ett fordons virde, skick och
andra faktorer som kan konstateras utvindigt
ar uppenbart att fordonet dr Overgivet men
inte dr skrotfordon, &r vdghallningsmyndig-
heten inom sitt omrade skyldig att flytta for-
donet till ett upplag. Ett overgivet fordon pa
en enskild vég eller ett privat omrade flyttas
av kommunen till ett upplag pd motiverad
begéran fran véghallaren for den enskilda
végen eller innehavaren av det privata omra-
det. Bestimmelserna i denna paragraf giller
dven flyttning pad polisens begiran av ett
overgivet fordon som omhéndertagits av po-
lisen.

8§
Flyttning av skrotfordon

Kommunen ar skyldig att sorja for flytt-
ningen av skrotfordon inom sitt omrade, om
skrotfordonets innehavare fOrsummar sin
skyldighet enligt avfallslagen att fora fordo-
net till en dndamalsenlig mottagningsplats.
Fran en privat gérdsplan, ett privat upp-
lagsomréde och andra sirskilda omradden som
ar avsedda for privat bruk flyttar kommunen
dock skrotfordon endast pa motiverad bega-
ran frén privatomradets innehavare.
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Kommunen fir lamna ett skrotfordon som
omfattas av producentansvaret enligt 18 b § 1
mom. 4 punkten i avfallslagen direkt till in-
samlare och forbehandlare som avses i 18 1§
1 mom. i avfallslagen. Innan ett skrotfordon
flyttas ska den sista dgare till fordonet som
antecknats 1 fordonstrafikregistret eller ndgon
annan kind dgare eller innehavare informeras
om flyttningen. Meddelandet ska innehélla en
uppmaning att flytta skrotfordonet inom sju
dagar vid dventyr att fordonet fors till avfalls-
hantering pa det sitt som avses ovan i detta
moment. Om &garen inte dr kind, ska ett
meddelande féstas pa ett synligt stille pa
skrotfordonet.

Ett meddelande enligt 2 mom. behover inte
lamnas, om skrotfordonet har brunnit eller
annars ar 1 sddant skick att det utgor fara for
miljon eller fér manniskor.

Bestammelser om skyldigheten for ett
skrotfordons innehavare att fora fordonet till
en dndamélsenlig mottagningsplats och om
forbud att 6verge avfall finns i avfallslagen.

9§

Meddelande om flyttning av fordon och
flyttningsbeslut

Myndigheten ska muntligen eller skriftli-
gen underritta fordonets dgare eller inneha-
vare om en nirflyttning eller ldmna ett med-
delande om flyttningen pa ett synligt stélle pa
fordonet. Myndigheten ska uppritta ett proto-
koll 6ver narflyttningen av fordonet eller
gbra ndgon annan skriftlig anteckning i ett
dokument som géller flyttningen.

Myndigheten ska meddela ett skriftligt be-
slut om en upplagsflyttning och beslutet ska
bevisligen delges den sista dgare som anteck-
nats 1 fordonstrafikregistret eller ndgon annan
kidnd &gare eller innehavare. En kopia av
beslutet eller en forteckning med de uppgifter
som &r av betydelse for identifieringen av
flyttade fordon ska &ven séndas till polisen.
Om fordonets édgare inte ar kénd, kan delgi-
vandet ske genom kungorelse pa ifragava-
rande kommuns anslagstavla under minst 30
dagar s& som bestdms i lagen om offentliga
kungorelser (34/1925). Beslutet ska meddelas
utan drojsmal efter flyttningen och det ska
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innehalla en uppmaning att hdmta fordonet
inom 30 dagar fran delfaendet vid dventyr att
fordonet dvergér i kommunens &dgo.

Beslut enligt 2 mom. meddelas av den
myndighet som har flyttat fordonet. Orsaken
till flyttningen, vilket fordon som flyttats,
varifran och vart fordonet flyttats samt nam-
net pa och kontaktuppgifter till den som flyt-
tat fordonet ska uppges i beslutet.

10 §
Ersdittning for flyttningskostnaderna

Fordonets dgare eller innehavare ar skyldig
att ersitta myndigheten for de kostnader som
ordnandet av flyttningen, flyttningen och for-
varingen av fordonet samt forvaltningen
medfort. Erséttningen faststélls for kommu-
nens del enligt en taxa som godkénts av den
kommunala myndigheten och for statliga
myndigheters del i enlighet med lagen om
grunderna for avgifter till staten (150/1992).

Har foraren anvént fordonet olovligt, tas
ersittningen ut hos foraren. Véghallaren for
en enskild vdg, dgaren till ett privat omrade
och polisen dr skyldiga att ersitta kostna-
derna for flyttning av ett fordon som flyttats
pa deras begiran, om ersittningen inte kan
tas ut hos fordonets dgare. Ersittning for
flyttningskostnaderna for fordon som flyttats
pa grund av ett evenemang som ordnats pa
véigen eller vigomradet far tas ut hos den
som ordnar evenemanget.

Den myndighet som utfor flyttningen ska
genom sitt ersittningsbeslut faststilla ersatt-
ningsbeloppet. Beslutet ska delges den dgare,
innehavare eller forare som avses i 1 mom.
genom vanlig delgivning i enlighet med for-
valtningslagen (434/2003).

11§
Uttag av ersdttning

Ersittning far tas ut pd det sitt som be-
stdms 1 lagen om verkstéllighet av skatter och
avgifter (706/2007). Kommunen ar inte skyl-
dig att overlata ett fordon fran ett upplag som
avses 1 3 § forrdn kostnaderna enligt 10 § 1
mom. har ersatts, om inte fullfoljdsdomstolen
bestdmmer nagot annat.



2556

Den som fattar erséttningsbeslutet far av
sdrskilda skél bevilja forlaingd betalningstid.
Om det &r uppenbart oskéligt att ta ut ersétt-
ning for kostnaderna, far erséttningen efter-
ges eller ersdttningsbeloppet sdnkas. Har
kommunen fatt 4ganderitt till ett fordon, ska
fordonets virde beaktas som avdrag nir er-
sdttningsbeloppet faststills. Ett eventuellt res-
terande belopp ska éterbetalas till fordonets
forra dgare pa dennas ansdkan. Ansdkan ska
goras inom ett ar fran flyttningen.

12 §
Overforing av ett fordon i kommunens dgo

Om dgaren eller innehavaren inte inom 30
dagar efter det att han eller hon kan anses ha
fatt del av det lagakraftvunna flyttningsbeslu-
tet hdmtar ett fordon som flyttats till ett upp-
lag, overgdr fordonet i den kommuns dgo
frén vars omrade fordonet har flyttats. Agan-
deritten till skrotfordon 6vergar till kommu-
nen dé denna omhéndertar fordonet.

13 §
Andringssékande
Bestimmelser om sokande av dndring i
beslut som avses i denna lag finns i forvalt-

ningsprocesslagen (586/1996).
Helsingfors den 5 december 2008
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14 §
Verkstdllighet och ndrmare bestdmmelser

Kommunikationsministeriet ansvarar for
den riksomfattande styrningen av de uppgif-
ter som foreskrivs i denna lag.

Vigforvaltningen kan med stod av ett avtal
ge kommunen i uppgift att skota de offentliga
uppgifter som enligt denna lag ankommer pa
Vigforvaltningen eller sjélv skota de offent-
liga uppgifter som enligt denna lag ankom-
mer pd kommunen.

15§
Ikrafitridande

Denna lag triader 1 kraft den 1 april 2009.

Genom denna lag upphévs lagen av den 28
februari 1975 om flyttning av fordon och
nedskrotning av skrotfordon (151/1975)
jamte dndringar.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsétter far vidtas innan lagen trader i
kraft.

16 §
Overgdngsbestimmelse

Pa fordon som har flyttats eller i friga om
vilka ett beslut om flyttning har fattats fore
denna lags ikrafttrddande tillimpas de be-
stimmelser som géllde vid ikrafttrddandet.

Republikens President
TARJA HALONEN

Trafikminister Anu Vehvildinen
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Nr 829
Lag
om Andring av 28 § i vigtrafiklagen
Given i Helsingfors den 5 december 2008
I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 28 § 1 vigtrafiklagen av den 3 april 1981 (267/1981), sadan paragrafen lyder delvis
dndrad i lag 621/2003, ett nytt 2 mom., varvid det nuvarande 2 mom. blir 3 mom., som foljer:

28 § fér inte lamnas, forvaras eller liggas upp i
lager pa en vég.
Sirskilda parkeringsforbud =00 — — — — — — — — — — —

Fordon som inte faktiskt anvinds 1 trafiken

Helsingfors den 5 december 2008

Republikens President
TARJA HALONEN

Trafikminister Anu Vehvildinen

RP_78/2008!
KoUB 12/2008
RSv 105/2008
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Nr 830
Lag
om Andring av 64 § i fordonslagen
Given i Helsingfors den 5 december 2008
I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 fordonslagen av den 11 december 2002 (1090/2002) 64 § 2 mom., sadant det lyder
i lag 233/2007, som foljer:

64 § kommunens dgo med stdd av lagen om flytt-
ning av fordon (828/2008) eller om det av
Anmdlan av fordons registeruppgifter nagon annan sirskild anledning som inte ar

forsdkringsrelaterad inte gar att anvénda for-
————————————— donet i trafik eller ndgon annanstans.
Anmilan om avstéllning kan inte géras i —— — — — — — — — — — — — —
friga om fordon i kategori L. Anmilan kan -
emellertid goras om fordonet har skadats, Denna lag trider i kraft den 1 april 2009.
tillgripits, forts ut ur landet eller dvergatt i

Helsingfors den 5 december 2008

Republikens President
TARJA HALONEN

Trafikminister Anu Vehvildinen

RP_78/2008;
KoUB 12/2008
RSv 105/2008
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Nr 831

Lag
om Andring av 12 b § i lagen om forvaltningsdomstolarna

Given i Helsingfors den 5 december 2008

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen av den 26 mars 1999 om forvaltningsdomstolarna (430/1999) 12 b § 1 mom.
3 punkten, sddan den lyder i lag 675/2006, som foljer:

2y - — —
) 3) tillimpningen av lagen om flyttning av
Domforhet med en ledamot fordon (828/2008), eller

Forvaltningsdomstolen &r domfor é&ven

med en ledamot nér den avgor fullfoljdséren- Denna lag trider i kraft den 1 april 2009
den som giller '

Helsingfors den 5 december 2008

Republikens President
TARJA HALONEN

Trafikminister Anu Vehvildinen

RP _78/2008]
KoUB 12/2008
RSv 105/2008
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Nr 832

Statsradets forordning

om arbets- och niringscentraler samt arbets- och néiringsbyraer

Given i Helsingfors den 11 december 2008

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran arbets- och néringsministeriet,
foreskrivs med stod av 6 § och 11 § i lagen av den 5 december 2008 om arbets- och
ndringscentraler samt arbets- och naringsbyraer (796/2008):

1§
Arbets- och ndringscentralens organisation

Vid arbets- och niringscentralen finns an-
svarsomraden for sysselséttning och foreta-
gande, for innovationer och affarsverksamhet
under internationalisering samt for landsbygd
och energi. Vid centralen finns dessutom en-
heter som sammanbinder ansvarsomradena
samt andra enheter.

Vid den arbets- och néringscentral som
arbets- och ndringsministeriet utser finns en
enhet for informationsforvaltningsservice
(Region ICT) for stod- och utvecklingstjans-
ter inom in informations forvaltningen for
arbets- och niringscentralerna samt arbets-
och niringsbyraerna. Enheten kan ha verk-
sambhetsstéllen vid andra arbets- och nirings-
centraler samt arbets- och niringsbyraer som
arbets- och ndringsministeriet utser.

Nérmare bestimmelser om centralens or-
ganisation utférdas i arbetsordningen.

2§

Arbets- och ndringscentralernas
verksamhetsomrdden och namn

Arbets- och néringscentralerna har fol-
jande verksamhetsomraden:

1) Nylands arbets- och néringscentral om-
fattar verksamhetsomradena f6r Nylands for-
bund och Ostra Nylands forbund,

2) Egentliga Finlands arbets- och nérings-
central omfattar verksamhetsomradena for
Egentliga Finlands forbund och landskapet
Aland,

3) Satakunta arbets- och niringscentral
omfattar verksamhetsomradet for Satakunta
forbund,

4) Tavastlands arbets- och niringscentral
omfattar verksamhetsomrddena for Tavast-
lands forbund och Piijat-Hadme forbund,

5) Birkalands arbets- och néringscentral
omfattar verksamhetsomradet for Birkalands
forbund,

6) Sydostra Finlands arbets- och nirings-
central omfattar verksamhetsomradena for
Kymmenedalens forbund och Sédra Karelens
forbund,

7) Sodra Savolax arbets- och néringscen-
tral omfattar verksamhetsomradet for Sodra
Savolax landskapsforbund,

8) Norra Savolax arbets- och néringscen-
tral omfattar verksamhetsomradet for Savo-
lax forbund,

9) Norra Karelens arbets- och néringscen-
tral omfattar verksamhetsomradet for Norra
Karelens forbund,

10) Mellersta Finlands arbets- och nérings-
central omfattar verksamhetsomriadet for
Mellersta Finlands f6rbund,

11) Sodra Osterbottens arbets- och ni-
ringscentral omfattar verksamhetsomradet for
Sodra Osterbottens forbund,

12) Osterbottens arbets- och niringscentral
omfattar verksamhetsomradena for Osterbot-
tens forbund — Pohjanmaan liitto och Mel-
lersta Osterbottens forbund,

13) Norra Osterbottens arbets- och na-
ringscentral omfattar verksamhetsomradet for
Norra Osterbottens forbund,

14) Kajanalands arbets- och niringscentral
omfattar verksamhetsomradet for Kainuu for-
bund, och

15) Lapplands arbets- och néringscentral
omfattar verksamhetsomradet for Lapplands
forbund.
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3§
Arbets- och néringscentralens ledningsgrupp

Centralen har en ledningsgrupp som ska
behandla betydande och principiella fragor
vid centralen.

Vid en tvasprakig central utser lednings-
gruppen inom sig en tjdnsteman som ska
ansvara for samordningen av den svenskspra-
kiga servicen.

4§

Behdorighetsvillkor for tjdnster vid arbets-
och ndringscentralen

Behorighetsvillkoren for tjansterna vid
centralen ar

1) for centralens direktor hogre hogskole-
examen, i praktiken visad ledarférmaga och
ledarerfarenhet samt fortrogenhet med de
uppgifter som hor till tjénsten,

2) for fiskerichefen lamplig hogre hogskole-
examen, i praktiken visad ledarférmaga och
fortrogenhet med uppgifter inom fiskeriet.

5§

Besdttande av tjdnster vid arbets- och
ndringscentralen

Centralens direktdr utndmns av statsradet.

Centralen utndmner dvriga tjdnstemén och
anstiller personal i arbetsavtalsforhallande.

For omplacering av lediga tjdnster och be-
fattningar kan arbets- och néringsministeriet
forbjuda centralen att vidta atgirder for att
besétta en tjénst.

6§

Beviljande av tjdinstledighet samt vikariat vid
arbets- och ndringscentralen

Centralens direktor beviljas tjdnstledighet
av centralen, om det dr friga om tjanstledig-
het som en tjdnsteman har rdtt till enligt lag
eller tjanstekollektivavtal, och i andra fall av
arbets- och nédringsministeriet. Centralens 6v-
riga tjanstemdn och personal i arbetsavtals-
forhéllande beviljas tjanstledighet av centra-
len.

2 /139
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78

Arbets- och néringscentralen som fore-
trddare for staten

Centralen kérar och svarar for staten samt
bevakar statens ritt och fordel vid domstolar
och dmbetsverk i alla drenden som hor till
centralens uppgifter, om inte en foretrddare
for arbets- och ndringsministeriet, jord- och
skogsbruksministeriet, inrikesministeriet, Te-
kes, Landsbygdsverket eller Livsmedels sa-
kerhetsverket skoter det.

Direktoren, chefen for ett ansvarsomrade,
fiskerichefen och de tjdnstemén som ndmns i
arbetsordningen har rétt att utan sérskild full-
makt eller genom ett befullméktigat ombud
bevaka statens rétt och fordel vid domstolar
och dmbetsverk samt vid forrittningar.

8§

Delegationen for arbetskrafis- och ndrings-
fragor

I anslutning till centralen finns en delega-
tion for fraimjande av arbetskrafts- och né-
ringsfragor, som centralen tillsétter for tre ar i
sdnder. Centralens direktor dr ordférande for
delegationen. Efter att ha hort de berdrda
instanserna utser centralen hogst 14 andra
medlemmar i delegationen och en personlig
suppleant for var och en av dem, sa att de
jambordigt foretrdder de viktigaste arbets-
marknadsorganisationerna, de myndigheter
som ansvarar for den regionala utvecklingen
och centralens ovriga viktiga samarbetspart-
ner.

9§

Prognostiserings- och upphandlings-
kommissionen

I anslutning till centralen finns en kommis-
sion for prognostisering av behovet av och
upphandling av arbetskraftspolitisk vuxenut-
bildning och yrkesinriktad tilliggsutbildning
for vuxna. Kommissionen tillsétts av centra-
len for tre ar i sénder. Ordforande for kom-
missionen &dr centralens direktdr eller den
tjidinsteman vid centralen som direktoren ut-
sett for uppdraget. Vice ordforande dr den



2562

medlem i kommissionen som representerar
lansstyrelsen. Centralen utser hogst tio andra
medlemmar i kommissionen och en personlig
suppleant for var och en av dem. I kommis-
sionen ska lansstyrelsen, de viktigaste arbets-
marknadsorganisationerna samt centralen
vara representerade, pa det sétt som centralen
bestimmer.

Kommissionen har till uppgift att koordi-
nera prognostiseringen av utbildnings- och
arbetskraftsbehoven pa regional niva nér det
giller sadan arbetskraftspolitisk vuxenutbild-
ning och annan vuxenutbildning som centra-
len upphandlar samt nér det géller sadan yr-
kesinriktad tillaggsutbildning som lénsstyrel-
sen upphandlar. Kommissionen ska ocksa
folja hur utbildningsplanerna inom olika for-
valtningsomraden genomfors samt lédgga
fram forslag till hur prognostiseringen och
upphandlingen kan utvecklas.

10 §

Behorighetsvillkor for tjdnster vid arbets-
och ndringsbyrdn

Behorighetsvillkoren for tjdnsterna vid by-
ran ar

1) for arbets- och néringsbyrans direktor
hogre hogskoleexamen, i1 praktiken visad le-
darformaga samt fortrogenhet med de upp-
gifter som hor till tjdnsten, och

2) for en psykolog psykologie magister-
examen eller hogre hdogskoleexamen med
déri ingéende eller sdrskilt avlagt hogsta vits-
ord i psykologi.

11§

Besdttande av tidnster vid arbets- och
ndringsbyrdn

Arbets- och néringsbyrans direktér ut-
ndmns av arbets- och nérinscentralen. Byran
anstéller ovriga tjinstemédn och personal i
arbetsavtalsforhallande.

Helsingfors den 11 december 2008
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For omplacering av lediga tjanster och be-
fattningar kan centralen forbjuda byran att
vidta atgérder for att besitta en tjénst.

12 §

Arbets- och ndringsbyran som foretrddare
for staten

Arbets- och niringsbyrans direktdr eller
den som utsetts av direktoren karar och sva-
rar fOr staten samt bevakar statens ritt och
fordel vid domstolar och dmbetsverk 1 alla
drenden som hor till dess uppgifter, om inte
en foretrddare for centralen skoter det.

13 §

Beviljande av tjdnstledighet samt vikariat vid
arbets- och ndringsbyrdan

Arbets- och néringsbyrans direktor beviljas
tjdnstledighet av byrdn, om det ar friga om
tjanstledighet som en tjansteman eller arbets-
tagare har ritt till enligt lag eller tjanstekol-
lektivavtal, och i andra fall av centralen. By-
rans ovriga tjanstemdn och personal i arbets-
avtalsforhallande beviljas tjinstledighet av
byran.

14 §
Tkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 ja-
nuari 2009.

Den som ér direktor for en arbetskraftsbyra
nér denna forordning tréder i kraft eller som
vid fortbildningscentralen vid Tammerfors
universitet har avlagt en examen som ger
behorighet for tjdnsten som direktor for en
arbetskraftsbyrd innan denna forordning tré-
der i kraft, dr trots behdrighetsvillkoren enligt
10 § behorig for tjansten som direktdr for
arbets- och niringsbyrin

Atgirder som verkstilligheten av frord-
ningen forutsdtter far vidtas innan forord-
ningen trader i kraft.

Néringsminister Mauri Pekkarinen

Regeringsrad Matti [lonen
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Skatteforvaltningens beslut

om skattefria resekostnadsersattningar under 2009

Utfardat i Helsingfors den 9 december 2008

Skattestyrelsen har med stod av 73 § och 75 § 2 mom. inkomstskattelagen den 30 december
1992 (1535/1992), sadana som 73 § av dem lyder delvis dndrad i lagen 896/2001, beslutat:

1§

Grunderna for och beloppen av resekost-
nadsersittningar som skall betraktas sasom
skattefria vid beskattningen for ar 2009 ar de
som ndmns nedan i detta beslut.

28
Sasom resekostnader anses de utgifter
skattskyldig haft for arbetsresa i Finland eller
utomlands.

38

Med arbetsresa avses resa, som lontagare
for utforande av till arbetet hdrande uppgifter
tillfalligt foretar till sérskild plats for arbetets
utforande utanfor den egentliga arbetsplatsen.
Har Iontagare pa grund av arbetets art ingen
egentlig arbetsplats, anses sdsom arbetsresa
resa som lontagare tillfalligt foretar i arbetet
fran sin bostad till sirskild plats for arbetets
utforande.

Sasom arbetsresa anses inte 1ontagares resa
mellan bostad och den egentliga arbetsplatsen
och ¢j heller veckosluts- eller andra motsva-
rande resor mellan bostaden och det sdrskilda
arbetsstéllet som gjorts under arbetskommen-
dering.

Inom omréden, dér sérskild plats for arbe-
tets utforande till 6ljd av arbetets for omra-
det kénnetecknande kortvarighet ofta véxlar,
anses daglig resa mellan bostad och sarskild

plats for arbetets utférande utgora resa som
endast berittigar till resekostnadserséttning
avsedd i 7, 8 och 9 §, om lontagaren inte har
egentlig arbetsplats. Lontagare ar likval be-
rattigad till maltidsersittning som avses i
14 §, om han inte har mgjlighet att utnyttja av
arbetsgivaren anordnad arbetsplatsmaltid pa
sdrskild plats for arbetets utférande eller i
dess omedelbara nirhet.

48

Om arbetstagaren foretar en resa till en
sekundir arbetsplats for att dir utfora sina
arbetsuppgifter och resan foretas pa annat sétt
an vad som anges i 3 § 1 mom., berittigar
denna resa endast till en sddan férdkostnads-
ersittning som avses i 7, 8 och 9 § samt till
en sddan logiersittning som avses i 16 §.
Som sekundér arbetsplats betraktas ett ordi-
narie verksamhetsstille for arbetsgivaren el-
ler ett samfund som hor till samma intresse-
sfar som arbetsgivaren, om det &r beldget pa
en annan ort eller i en annan stat &n den
egentliga arbetsplats som skall betraktas som
arbetstagarens primira arbetsplats.

Resor mellan den bostad som arbetstagaren
ar tvungen att anvinda sig av till f6ljd av den
sekundédra arbetsplatsens beldgenhet och den
sekundéra arbetsplatsen betraktas inte som
resor som beréttigar till ovan i 1 mom.
ndmnd fardkostnadserséttning.
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5§

Med egentlig arbetsplats avses plats dér
lontagaren arbetar stadigvarande. Har 1onta-
gare pa grund av arbetets rorlighet ingen
sadan plats ddr han stadigvarande arbetar,
anses sasom egentlig arbetsplats den plats dér
han avhamtar arbetsorder, fOrvarar arbets-
plagg, redskap och material vilka han anvin-
der i arbetet, eller annan i fraga om arbetets
utférande motsvarande plats.

6§

Med resedygn avses en tidsperiod om
hogst 24 timmar, som borjar d& I6ntagaren
beger sig pa arbetsresa fran sin arbetsplats
eller sin bostad. Resedygnet slutar d& lonta-
garen fran sin arbetsresa atervinder till sin
arbetsplats eller sin bostad.

78

Med fardkostnadsersittning for arbetsresa
avses ersattning for rese-, plats- och sovplats-
biljetter samt andra med dem jamforliga till
det egentliga resandet horande oundgéngliga
kostnader.

Sasom fardkostnadsersittning anses dven
ersittning for transporterande av arbetsred-
skap och andra sadana foremal, som lontaga-
ren maste fora med sig.

8§

Maximibeloppet for resekostnadserséttning
som erldggs for arbetsresa som lontagaren
foretagit med annat fordon &n det som han
dger eller innehar, & samma som det som
framgér ur verifikat eller annan tillforlitlig
utredning som trafikidkare givit och som 16n-
tagaren visar att han betalt for sina resekost-
nader.

98§
Maximibeloppen f{or fardkostnadsersatt-
ningar for arbetsresa som lontagaren foretagit
med fordon som han éger eller innehar ar:

Fordon Erséttningens maximibelopp

bil 45 cent per kilometer, som
héjs med

Nr 833

Fordon Erséttningens maximibelopp

— 7 cent per kilometer for
transport av sldpvagn kopp-
lad till bilen

— 11 cent per kilometer,
nér arbetets utférande forut-
sétter transporterande av en
till bilen kopplad husvagn
— 21 cent per kilometer,
nér arbetets utférande forut-
sétter transporterande av en
till bilen kopplad raststuga
eller motsvarande tung last
— 2 cent per kilometer for
transport i bilen av sddana
maskiner eller andra fore-
mal, vilka vdger &ver 80
kilo eller 4r skrymmande
— 2 cent per kilometer, om
lontagaren till foljd av alig-
ganden i arbetet transporte-
rar hund i bilen

— 9 cent per kilometer, nir
arbetets utforande forutsat-
ter bilfarder langs skogsbil-
viagar eller pa andra for an-
nan trafik avstingda vig-
byggnadsarbetsplatser, for

frigavarande  kilometrars
del
motorbat,
hogst 50 hk 73 cent per kilometer
motorbat,
over 50 hk 108 cent per kilometer
sndskoter 99 cent per kilometer
terrdnghjuling 99 cent per kilometer
motorcykel 33 cent per kilometer
moped 17 cent per kilometer

annat fordon 10 cent per kilometer

Om i fordon som Iontagare dger eller inne-
har reser dven andra personer, vilkas befor-
dran aligger arbetsgivaren, hojs de i 1 mom.
avsedda ersdttningarnas maximibelopp med 3
cent per kilometer for varje medféljande per-
son.

Om lontagare, som har en i skatteforvalt-
ningens beslut om berdkningsgrunder for na-
turaformaner avsedd formén att anvéinda bil,
anvinder sadan bil for arbetsresa och sjilv
betalar brinslekostnaderna som fororsakas av
resan, dr maximibeloppet av bridnslekostna-
derna som skall ersdttas honom 12 cent per
kilometer.
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10 §

Med dagtraktamente avses mattlig ersitt-
ning for de Okningar av maltids- och andra
levnadskostnader som arbetsresan fororsakar
den skattskyldige. Till dagtraktamente riknas
inte ersdttning for resande eller logi.

11§

Erldggandet av dagtraktamente forutsétter,
att den sarskilda platsen for arbetets utfo-
rande ligger pa lingre &n 15 kilometers av-
stand antingen frén 10ntagarens egentliga ar-
betsplats eller bostad, beroende péd fran vil-
ketdera stille resan foretagits. Den sérskilda
platsen for arbetets utférande skall dessutom
ligga pé ldngre &n 5 kilometers avstand bade
frén den egentliga arbetsplatsen och bosta-

den.
12 §
Beroende péd arbetsresans varaktighet &r
maximibeloppen for dagtraktamente foljande:

Arbetsresans varaktighet Dagtraktamentets
maximibelopp

curo
over 6 timmar
(partiellt dagtraktamente) .............. 16,00

over 10 timmar (heldag traktamente) 35,00
da resetiden Overstiger det

sista fulla resedygnet

— med minst 2 timmar ............... 16,00
— med mer dn 6 timmar .............. 35,00

Erhéller 16ntagaren under nagot resedygn
fri eller i biljettpriset ingdende kost, 4r maxi-
mibeloppet for dagtraktamente hélften av be-
loppen enligt 1 mom. Med fri kost avses i
fraga om heldagtraktamente tva och i fraga
om partiellt dagtraktamente en fri maltid.

13§
Maximibeloppen for dagtraktamente for
arbetsresa utomlands &r foljande:

Land eller omrade Dagtraktamentets
maximibelopp

curo

Afghanistan .......................... L 57,00
Albanien..............coovviiiiiiniinn, 55,00
Algeriet. ..o 66,00
Amerikas Forenta Stater ............... 63,00

2565

Land eller omrade Dagtraktamentets
maximibelopp

curo

New York City, Los Angeles,
Washington DC, San Francisco..... 70,00

Andorra.........oooiiiii 59,00
Angola...........oooiiiiii 94,00
Antigua och Barbuda................... 74,00
Argentina.............ooiiiiiiiiiii 40,00
Armenien..............oooiiiiiiiiiin... 53,00
Aruba...........ooi 49,00
Australien .................... 62,00
Azerbajdzjan...................ooo.ll L 56,00
AZOrerna ..........coviiiiiiiiiii 45,00
Bahamas................ooooil 60,00
Bahrain.......................ool 64,00
Bangladesh...................coooiin 42,00
Barbados ...l 59,00
Belgien...........coooviiiiiiiiiii. . 62,00
Belize......ooooviii 39,00
Benin.......oooooiiiiiii 53,00
Bermuda......................ol 59,00
Bhutan................cooiiiiiil 34,00
Bolivia......ooooviiiiii 29,00
Bosnien-Hercegovina................... 44,00
Botswana....................ooooiiiiat 42.00
Brasilien..............coooiiiiil 58,00
Britannien .......................ll 71,00
London och Edinburg ............... 77,00
Brunei..........oooiiiiii 40,00
Bulgarien.................ooooiiiiiL L. 54,00
Burkina Faso............................ 38,00
Burundi...........coooiiii 34,00
Centralafrikanska republiken........... 39,00
Chile......coooviiiiiiiii 53,00
Colombia.............coooiiiiiiii 47,00
CookOarna............ooovviiiiinniin. 61,00
CostaRica..........coooiviiiiiiiiiian. 45,00
(074 157 o P 61,00
Danmark .......................... 67,00
Demokratiska republiken Kongo
(f.d. Zaire).....ooovvviiiiiiiiiiiiiiiia 68,00
Djibouti.......ooviiiiiiiii 47,00
Dominica...............ccooeviiiiiiin. 46,00
Dominikanska republiken.............. 49,00
Ecuador............ooooiiiiiiiiil 46,00
Egypten..........ooooiiiiiiiiiiii. .. 53,00
Elfenbenskusten......................... 69,00
El Salvador.....................oontl. 47,00
Eritrea ..........ocoooiiiiii 30,00
Estland ...................coiiiiii. 53,00
Etiopien .........coooviiiiiiiiii 38,00
Fiji.ooo 45,00

Filippinerna ...............ooooiiiiinn 49,00
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Land eller omréade Dagtraktamentets Land eller omrade Dagtraktamentets
maximibelopp maximibelopp
euro curo
Frankrike................ooooviiiiiiii 66,00  Laos ....oiiiiiii 35,00
Fardarna...........cooooiiiiiiiiiin.. 53,00 Lesotho........coovviiiiiiiniiiniinn.. 36,00
Forenade Arabemiraten ................ 63,00 Lettland.................ooiiiii 55,00
Gabon ... 60,00 Libanon...............ccooiiiiiiiiiiinn.. 67,00
Gambia........oooviiii 37,00  Liberia.............cooiiiiiiiiiiiii 36,00
GeOTrgien ........cvvviiieeeenniiinnnnn. 49,00 Libyen.............cooiiiiiiiiiiiiiiinnn. 47,00
Ghana..........oooviiii 46,00  Liechtenstein......................ovn... 70,00
Grekland .............cco 64,00 Litauen ..............iiiiiiiiiiii.. 49,00
Grenada ..ot 57,00 Luxemburg...............coovvinnnn.... 65,00
Gronland ... 53,00 Madagaskar ........................... 44,00
Guadeloupe .........cooviiiiiiiiiiinnn. 50,00 Madetra........cooviiiiiii 50,00
Guatemala....................coooiial 38,00 Makedonien...............cooviiiiiinnt. 49,00
GUINEA. ...ov et 41,00 Malawi ....oooviiiiii 43,00
Guinea-Bissau...............oooiiiin. 3500 Malaysia...........oooveeiiiiiiiiinn... 47,00
GUYANa ...oooeeitiieie e 38,00 Maldiverna...............cooiiiiiinn... 43,00
Haiti ... 51,00 Mali oo 48,00
Honduras..............oooiviiiiiiil. 4200 Malta .....coooviiii 55,00
Indien.............ccooii i 46,00 Marocko........oooiiiiiiiii i 61,00
Indonesien.................cooeiiiii 53,00 Marshalléarna........................... 39,00
Irak ... 55,00  Martinique ..........ooiiiiiiiiiiii.... 51,00
Iran ... 36,00 Mauretanien...............oviiiiiinnn... 50,00
Irland ... 67,00  Mauritius........coovviiiiieiiiiee 46,00
Island ... 71,00 MEXICO «ovveeiiiiee e 58,00
Israel........oooiiiiii 66,00  Mikronesien...............coeiiiniinnn... 44,00
Italien..........cooiiiiiiiii i 67,00 Mocambique ................oeiiinnn..n. 50,00
Milano...........ooooveiiiii ... 67,00 Moldavien....................ooeiiiin... 46,00
Jamaica...........oooiiiii 46,00  MONACO. . ... oivntieeieeiie i 66,00
Japan ... 83,00 Mongoliet...............ooeeiiiiien... 43,00
Jemen................ 50,00 Montenegro .......oovveeeiiiiiiiinnn... 48,00
Jordanien......................l 68,00 Myanmar (Burma)...................... 48,00
Jungfrudarna (USA)..........ccovvnnn 36,00 Namibia.........ooovvvviiiiiiininnnnn... 33,00
Kambodja ..., 57,00 Nederldanderna........................... 65,00
Kamerun ..............cciiiiiiinn.. 46,00 Nederldndska Antillerna................ 45,00
Kanada ....................ol. 66,00 Nepal......ooovviiiiiiiiiiiiiiiieeaaa 32,00
Kanariedarna............cooovunnnnnn.. 55,00 Nicaragua .............eevveeeeeeeeenn... 38,00
Kap Verde..........oooooeiiii .. 40,00 NIZET .eoviiiiie i 39,00
Kazakstan .........................oo.... 63,00  Nigeria .........cooeiiieeiiiiiiiiiinnn... 74,00
Kenya.......ooooviiiiii i 50,00  NOIZE....oviiiiieiiiie i 67,00
Kina .....oooooiiiiiii 62,00 NyaZeeland ..............covvvvvven... 57,00
Hongkong ..., 73,00 Oman............oooiiiiiiiiiiiiie 52,00
Macao .........oiiiiiii 66,00 Pakistan ...................ii 38,00
Kirgizistan ... 49,00 Palestina...............cooooiiiiiiii. 53,00
Komorerna ............oooviviaiin.... 40,00 Panama.................oooien. 46,00
Kongo ... 47,00 Papua Nya Guinea...................... 42,00
Korea, Demokratiska folkrepubliken Paraguay ... 31,00
(Nordkorea) ..........evvvvevienninnen... 66,00  Peru........coooviiiiiiiiiia, 47,00
Korea, Republiken (Sydkorea)......... 79,00  Polen ................ 60,00
KOSOVO ..o 45,00  Portugal ..........ccoiiiiiiiiii 63,00
Kroatien..................oooviiiiii 63,00 PuertoRico .............oiiiii 40,00
Kuba.........ooooii S1,00  Qatar.........oooviviiiiiiiiineiiiiaeaan, 63,00
Kuwait......ooviiiii i, 67,00 Rwanda...............coooiiiiiiiiii.. 42,00
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Land eller omrade Dagtraktamentets
maximibelopp

euro

Ruménien ... 55,00
Ryssland............ccoooiiiiiiiiiiiiii, 48,00
MoOSKVa ....ovieiiiii i 78,00
Petersburg ..............cooiiiiiiit 62,00
Saint Kitts och Nevis................... 60,00
Saint Lucia.................coooiei. 73,00
Saint Vincent och Grenadinerna....... 57,00
Salomondarna........................... 35,00
Samoa ... 43,00
San Marino...............coooeeeinn. .. 48,00
Sao Tome och Principe ................ 49,00
Saudiarabien .................... ... 63,00
SChWeiz ..o 67,00
Senegal ... 42,00
Seychellerna ............................ 69,00
Serbien ........coooviiiiiiiiiii 53,00
Sierra Leone .................coonall. 41,00
SINGaAPOre. . ..oveeeeiiiiiiiiee e 73,00
Slovakien...............ocooiiiiinn. .. 58,00
Slovenien.............oooeeiiiieiinnn. .. 54,00
Somalia............coooiiiiiii, 33,00
Spanien........oovviiiiiiii, 66,00
SriLanka..............................L. 38,00
Sudan...........oooiiiiii 55,00
Surinam ... 33,00
Swaziland ............................... 35,00
SVEIIZe v 66,00
Sydafrika............................. L. 46,00
Syrien. ... 56,00
Tadzjikistan .................coovennn. .. 48,00
Taiwan ........coooviiiiiiiiieiiiiea 60,00
Tanzania............cooooviiiiiiniinn.. 41,00
Tchad. ... 46,00
Thailand..................cooiiiiii 56,00
Tjeckien .........ooviiiiiiiiiiiii 61,00
TOGO e 52,00
Tonga......coovvviiiiiii i 39,00
Trinidad och Tobago ................... 63,00
Tunisien ........oovveoviiiiiiniiniinn.. 49,00
Turkiet........oooviiii 57,00
Istanbul ............................... 65,00
Turkmenistan ........................... 59,00
Tyskland ..........ccooiiiiiiiiii 63,00
Uganda ...........oooiiiiiiiiiiiiiiia 33,00
Ukraina............ooooviiiiiiiininn... 65,00
UNngern ......oovvviiieeeeiiiiiiiiaaennn, 58,00
Uruguay ....oooovviiiiiniiiin e 40,00
Uzbekistan ............cooovviiiinn... 59,00
Vanuatu ..........cooviiiiiiiiiiii 38,00
Venezuela............ooovviiiii i, 61,00
Vietham ..........oooveiiiiiieiiiiiaaan. 49,00
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Land eller omrade Dagtraktamentets
maximibelopp

curo

Vitryssland .........oooviiiiiiiiiiiinn, 51,00
Zambia ... 50,00
Zimbabwe ...... ... 58,00
Osterrike .......oooviiiiiiiiiiiiiii 62,00
OStHMOT . ..o 42,00
Land, som inte namnts sarskilt ........ 41,00

Dagtraktamente rdknas enligt resedygn.
Resedygnet dr 24 timmar ridknat fran arbets-
resans borjan eller fran det foregaende rese-
dygnets slut.

Maximibeloppet for dagtraktamente fast-
stélls enligt det land eller omrade dir rese-
dygnet utomlands slutar. Slutar resedygnet
ombord péd fartyg eller flygplan, faststills
dagtraktamentet enligt det land eller omrade,
varifran fartyget eller flygplanet senast avgatt
eller i frdga om avging frén Finland, dir det
forst anlénder.

Vid éaterresa till Finland har l16ntagaren rétt
till hélften av det utlandsdagtraktamente som
betalats for det senaste resedygnet, om den
till arbetsresan anvénda tiden &verskrider
med mer 4n tva timmar det sista fulla rese-
dygnet som utgétt pa sista utlindska territo-
rium eller ombord pa fartyg eller flygplan
som avgatt darifran.

Overskrider den till arbetsresan anvinda
tiden med mer dn tio timmar det sista fulla
resedygnet som utgatt pa sista utlindska ter-
ritorium eller ombord pa fartyg eller flygplan
som avgatt ddrifran, har 1ontagaren ratt till
det utlandsdagtraktamente som betalats for
det senaste resedygnet. Maximibeloppet for
dagtraktamente vilket betalas for resedygn
eller del dédrav, som bdrjat efter ankomsten
till hemlandet, faststills enligt 12 §.

Lontagaren dr berittigad till dagtrakta-
mente som faststillts for vederborande land,
om utlandsarbetsresa varat minst 10 timmar.
Ifall den totala tid, som anvénts till arbetsre-
san dr under 10 timmar erldggs dagtrakta-
mente i enlighet med stadgandena om resor i
hemlandet och till motsvarande belopp.

Har lontagaren under nagot resedygn er-
héllit kostnadsfri eller i biljettpriset eller i
hotellrummets grundpris ingdende kost, utbe-
talas dagtraktamente nedsatt med 50 procent.
Med fri kost avses 1 fraga om utrikesdagtrak-
tamente tva fria maltider.
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Da arbetsresa foretas utanfor finskt territo-
rium sd, att arbetet for i Finland befintlig
arbetsgivares rakning utfors under exceptio-
nella forhallanden och Iontagaren atervinder
till finskt territorium till natten, och dagtrak-
tamente inte erliggs for arbetsresan enligt
12 §, 4r maximibeloppet for ersittning som
erliggs for arbetsresan med avvikelse fran 1
mom. 16,00 euro.

14§

Erlaggandet av maltidserséttning forutsat-
ter att dagtraktamente inte erlédggs for arbets-
resan och att lontagaren inte till foljd av
arbetets art har mojlighet att under sin mal-
tidsrast inta sin maltid pé sitt vanliga maltids-
stdlle. Maltidserséttningens maximibelopp ar
8,75 euro.

Maste lontagaren under arbetsresan inta
maltider tvd génger utanfor sitt vanliga méal-
tidsstélle, och dagtraktamente inte erlaggs for
arbetsresan dr maltidserséttningens maximi-
belopp 17,50 euro.

15§

Maximibeloppet for logiersittning, som er-
laggs for arbetsresa utdver dagtraktamente, ar
det belopp, som av hirbérgeringsrorelse ut-
fardat verifikat eller annan tillforlitlig utred-
ning utvisar.

Helsingfors den 9 december 2008

16 §

Maximibeloppet for logierséttning pa
grund av resa som foretas till en sekundir
arbetsplats uppgar till det belopp som utvisas
av det av forplidgningsrorelsen erhéllna kvit-
tot eller till ett belopp som kan anses vara
skiligt pa basis av tillbudsstaende tillforlitlig
utredning.

17§

Erldggandet av nattresepenning forutsitter,
att av till dagtraktamente beréttigande rese-
dygn minst 4 timmar infaller under tiden
mellan kl. 21.00-07.00 och att arbetsgivaren
inte ordnar kostnadsfritt logi for 16ntagaren
och inte heller erldgger logiersittning eller
ersittning for sovplats. Nattresepenningens
maximibelopp dr 10,00 euro.

18 §

Vad ovan bestdmts om erséttning av rese-
kostnader, tillimpas dven pa erséttningar som
i lag stadgats sdsom skattefria och som beta-
las till skattskyldiga som fér sjdarbetsin-
komst.

19§
Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2009. Detta beslut tillimpas pé arbetsresa
eller en del dirav som foretas under &r 2009.

Generaldirektdr Mirjami Laitinen

Overinspektor Merja Hartikka-Simula
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